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ROMANIZATION

MIZUKI KAZUO:

RORI:

OPERETA:

MIZUKI KAZUO:

Kaze desu ka.

E.... Tabun.... Uu, samui. Chikaku ni, bydin, arimasu ka.

Hai. 104 denwa-bang0 annai desu.

Tsuki daigaku no chikaku ni byoin, arimasu ka.
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10.

OPERETA: Jisho wa doko desu ka.

MIZUKI KAZUO: Tokyo-to Akasaka 3-4-4 desu.

OPERETA: 3-4-5 ni Mori bydin ga arimasu.

MIZUKI KAZUO: Denwa-bangd wa nan-ban desu ka.

OPERETA: O-machi kudasai.

KONPYUTA: Denwa-bango wa 0309876543 desu.
ENGLISH

(cough)

MIZUKI KAZUO: Do you have a cold?

LORI: Yeah, | think so (cough)...Ugh, it's cold. Is there a hospital nearby?

(dialing on a phone)

OPERATOR: Yes, 104 directory assistance.

MIZUKI KAZUO: Is there a hospital near Tsuki University?

OPERATOR: What's your address?

MIZUKI KAZUO: 3-4-4 Akasaka, Tokyo.

OPERATOR: There is Mori hospital at 3-4-5 Akasaka.

CONT'D OVER



10. MIZUKI KAZUO: What's the phone number?

11. OPERATOR: Please wait.
1» COMPUTER The phone number is 0309876543.
VOICE:
VOCABULARY
Kanji Kana Romaji English
JRAR alyca kaze cold (illness)
Akasaka (town in
TRIR HHhEhH Akasaka Tokyo)
BEES TADIEACS denwa bango telephone number
ezt CrwoUL& jasho address
information,
ES &HATE an'nai guidance
Ak U&S50A bydin hospital
< 5h< chikaku near
ZE() 30N samui cold;i-Adj
e A e A tabun perhaps, probably
forest, common
Fo £ Mori Japanese family
name
SAMPLE SENTENCES
RABTIhH, TRIRERIZE CTI D

Kaze desu ka.

Do you have a cold?

Akasaka-eki wa doko desu ka.

Where is Akasaka station?




BEaE S (IMAETID,

Denwabangé wa nan-ban desu ka.

What's your phone number? / What's the phone
number?

EFREECTI N,

Jusho wa doko desu ka.

What's the address?

BEHESEANIET104TY,

Denwa bangé annai wa ichi rei yon desu.

The telephone number for information is 104.

AR ECTI N,

Byéin wa doko desu ka.

Where is the hospital?

AL (CRRDAB D T I DY

Chikaku ni eki ga arimasu ka.

Is there a station nearby?

E(\TT1,

Samui desu ne.

It's cold, isn't it?

IS Ah. T3aVSAR>TAIAANTT,

Tabun, Jon-san wa Amerika-fin desu.

John is probably American.

MIFFHEFTI
RFEDLFHNTT,

I'm Shizuka Mori.

GRAMMAR

Useful Vocabulary and Phrases

jasho ( {E£AT ) address

denwa bangé ( BEEES ) telephone number

*x*xxxx%x HOw to ask foran address ***%x*

® ( Bydin no) jasho wa nan desu ka. (JEBEDAERTIEEITI D, )
® ( Bybin no) jasho wa doko desu ka. (JBBEDIERTIFE C TI D, )
® (Bybin no) jasho (o) onegaishimasu. B DIERTE F RNV L F T, )

xxxx%* How to ask fora phone number ****%%

® ( Bydin no) denwa bangé wa nan desu ka. (BBt DEBFESIIMATITDH, )

® (Bydin no) denwa bangé wa nan-ban desu ka. (RN BEBBIABETIH., )
® (Byoin no) denwa bangé (o) onegaishimasu. (BEEDEBEESEHRNUIL F
9. )



*kkkkk Example *xssrx

KZ2ODOERSAATI D,
Daigaku no jusho wa nan desu ka.
What's the address of the university?

HRERDEBEE=S(IMAETID,
Tokybo-eki no denwa bangb wa nanban desu ka.
What's the telephone number for Tokyo station?

Chikakku ni bydin, arimasu ka.
A< (C e, HDFTITH,

Is there a hospital near here?

chikaku( < )= nearby

ni ( |C ) = particle indicating place
byéin ( &Pt ) = hospital
arimasu ( @D FT ) =exist

ka ( D\ ) = question-marking particle
**%%* Sentence pattern ***xx*

® Chikaku ni [ site you are looking for ] arimasu ka.
= |s there ---- near here?

< (E Rz bHOFTITNH,
Chikaku ni byoin ( "hospital") arimasu ka.
< (C XZ bOFITN,
Chikaku ni daigaku ( "university") arimasu ka.
W< (C AR bHOFITNH,
Chikaku ni eki arimasu ka.
< (C H bHOFEIN,
Chikaku ni kuko ("airport") arimasu ka.
A< (C LX~Z> bHOFITNH,
Chikaku ni resutoran ("restaurant") arimasu ka.




< I T/ =k~ HOFITN,

Chikaku ni depato ("department arimasu ka.
store")

W< (C 1L HOFIN,

Chikaku ni toire ("toire") arimasu ka.

*kkkkk Example wwssrs

A: Sumimasen. Chikaku ni toire, arimasu ka.
(THIEA, EIERTL, HDODFITH, )

B: Toire? Asoko desu.

(k1L ?HECTY, )

A: Arigatd gozaimashita. (@D MESSETVF LT, )

A: Excuse me. Are there restrooms near here?

B: Restrooms? They are over there?
A: Thank you very much.

*kkkkk Practice ******

What would you say in the following situations? Try to use the expression introduced in
this lesson.

® You want to know someone's home phone number. ("home"= uchior ie)

— Anatano uchi no

® Youwant to know if there's a Starbucks coffee nearby. ("Starbucks Coffee" =
stabakkusu, sutaba)

—  Chikaku ni

® You want to know a restaurant's address.

—  Resutoran no




